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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬০৩

৫১/ দু’আ রাসুলুাহ (صلى الله عليه وسلم) থেক বিণত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ আার িত সু-ধারণা পাষণ

لجو زع هبِال الظَّن نسح باب ف

আরবী

ِبا نع ،حالص ِبا نشِ، عمعالا نةَ عاوِيعو مبارٍ، وينُم ندَّثَنَا اببٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

نْدَ ظَننَا عا لجو زع هال قُوله عليه وسلم ‏"‏ يال صل هال ولسر قَال ةَ، قَالريره

ف نرنْ ذَكاو نَفْس ف تُهرذَك هنَفْس ف نرنْ ذَكفَا نرذْكي ينح هعنَا ماو ِدِي ببع

َلا بنِ اقْتَراا واعذِر نْهم تبا اقْتَرربش َلا بنِ اقْتَراو منْهرٍ مخَي لام ف تُهرذَك لام

دِيثذَا حه يسو عبا لَةً ‏"‏ ‏.‏ قَالوره تُهتَيا شمي تَاننْ ااا واعب هلَيا تبا اقْتَراعذِر

حسن صحيح ‏.‏ ويروى عن الاعمشِ ف تَفْسيرِ هذَا الْحدِيثِ من تَقَرب منّ شبرا

تَقَربت منْه ذِراعا يعن بِالْمغْفرة والرحمة وهذَا فَسر بعض اهل الْعلْم هذَا الْحدِيث ‏.‏

ترغْفبِم هلَيرِعُ اسا ترما امو تدُ بِطَاعبالْع َلا بذَا تَقَرا قُولي نَاهعا منَّمقَالُوا ا

ورحمت ‏.‏

ونراذْك ‏ قَال(‏ مكرذْكا ونر‏ فاذك)‏:‏ ‏ ةالآي ذِهه ف قَال نَّهرٍ، ايبج نيدِ بعس نع وِيرو

بِطَاعت اذْكركم بِمغْفرت ‏.‏ حدَّثَنَا عبدُ بن حميدٍ قَال حدَّثَنَا الْحسن بن موس وعمرو

بن هاشم الرمل عن ابن لَهِيعةَ عن عطَاء بن يسارٍ عن سعيدِ بن جبيرٍ بِهذَا ‏.‏

বাংলা

৩৬০৩. আবূ কুরায়ব (রহঃ) ...... আবূ রায়রা রািদয়াা আন থেক বিণত, িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আাহ তা’আলা ইরশাদ কেরন, আমার সেক বাা যমন ধারণা করেব, স

অনুসাের আিম তার সােথ আিছ। আিম তার সে থািক যখন স আমােক রণ কের। স যিদ আমােক তার মেন

মেন রণ কের, তেব আিমও তােক মেন মেন রণ কির। আর যিদ স কান সমােবেশ আমার রন কের,

তেব এর চেয়ও উম এক সমােবেশ আিম তার রণ কির, যিদ স আমার িদেক আধ হাত িনকটবতী হয়,

তেব আিম তার িত সসািরত দুই বা পিরমাণ িনকটবতী হই। যিদ স আমার িদেক হঁেট আেস আিম তার
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িদেক দৗেড় যাই।

সহীহ, ইবনু মাজাহ ৩৮২২, বুখাির ও মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩৬০৩ [আল মাদানী কাশনী]

এই হাদীসিট হাসান-সাহীহ। এই হাদীসিটর ভােষ আ’মাশ (রহঃ) থেক বিণত আেছ য, আিম তার এক হাত

িনকটবতী হই—মম হল রহমত ও মাগিফরাত িনকটবতী কির। কান কান িবেশষ আিলম হাদীসিটর অনুপ

বাখাই কেরেছন। তাঁরা বেলনঃ এর মম হল বাা যখন আমার িত অনুগত কাশ কের এবং আমার িনেদশ

পালন কের, িনকটবতী হয় তখন তার িত আমার মাগিফরাত ও রহমত অিতত অসর হয়।

مكرذْكا ونرفاذك আয়ােতর বাখায় সাঈদ ইবন জুবায়র (রহঃ) বেলন, (আাহ বেলনঃ) আমােক রণ কর

অনুগেতর ারা তাহেল আিম রণ করেবা মার ারা। আবদ ইবন মায়দ (রহঃ) ... সাঈদ ইবন জুবায়র

রািদয়াা আন সূেও হাদীসিট বিণত রেয়েছ।

English

Abu Hurairah [may Allah be pleased with him] narrated that the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“Allah, the Most High said: ‘I am as My slave thinks of Me, and I am with him
when he remembers Me. If he remembers Me to himself, I remember him to
Myself, and if he remembers Me in a gathering, I remember him in a
gathering better than that. And if he seeks to draw nearer to Me by a hand
span, I draw nearer to him by a forearm’s length, and if he comes to Me by a
forearm’s length, I draw nearer to him by an arm’s length. And if he comes
to Me walking, I come to him quickly.’”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39005

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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